“Confuson’, por Hugo Conway

1

mientras Yo estuviera a Ia
Grant no saldria de donde estaba.
iso combatir la astucia con astu

A pesar de todo era indispensable que
vo permancciera vigilando hasta encontrar
zlguno a quien poder encomendar mi pues-
to,

A las siete de la mafiana pude obtener
permiso para entrar en una fonda proxi
ma. Desde una de las ventanas del come-
dor se veia perfectamente la casa de
Grant. Alli me instalé desde luego y to
mando asiento pedi un ‘‘Callejero’’ de
Londres; escribi una carta que envié in-
mediatamente 2 un agente de la policia
secreta muy conocido, suplicandole que me
mandara a la mayor brevedad a un indi-
viduo astuto y en quien se pudiera fiar
Hecho esto, segui vigilando des mi
laya,

A las nueve llegd el hombre que habia
solicitado. Le informé de lo que tenia que
hacer: debia esperar alli hasta que saliera
Grant; luego se pondria e¢n su seguimien-
to y una vez descubierto el lu a donde
se dirigia, me lo hari ber por medio dé
un telegrama. Acto continuo abandoné
aquel maldito lugar y me fui al hotel en

donde procuré dormir.

espectativa
a pre-

Ia s

Al entrar al cuarto que habiamos ocupa
do Viola y yo, casi cstuve a punto de per-
1 ue ablan ocu-

veinticuatro ho-
sido solamente un suefio. To-
per-

ras habian
dos los [|hjt_'[u.~‘. perienccientes a su
sona estaban alli tal como ella los habia
dejado: sus guantes, sus cepillos, y sus
otros articulos de tocador se veian espar-
ridos aqui y alli. Hasta el relojito al que

sa le habia roto el muelle, ¥y que yo no
habia llevado a componer, porque pensaba
comprarle uno nuevo en Paris, estab:
bre la mesa. Al dia siguiente — (si, el
jueves) — nos habiamos propuesto partir
para Francia.

Dormir con una mente tan agitada co-
mo la mia en aquella ocasién era imposi-
ble. Ya muy avanzado el dia v mas bien
por hacer algo que porque tuviera mi
la menor esperanza, me dirigi al antiguo
domicilio de Viola, y pregunté si por ca-
sualidad habia estado alli durante el dia.
No, nadie la habia visto desde el dia an-
terior por la maiana. También los criados
extrafiaban que no hubiera venido, porque
la sefiorita Rositer seguia sumamente gra-

+ dos médicos estaban con ella en aquel
momento.

Fn el estado actual
me importaba

de mi mente nada
la enfermedad de la pobre
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Rositer, pero desde luego pensé que el mo
tivo que retenia a Viola lejos de su ami-
ga en momentos tan criticos, habia de ser
muy poderoso, Sin embargo, la mujer que
tan facilmente abandonaba su esposo muy
poco habia de sufrir con los padecimientos
de una amiga.

Las horas seguian su curso sin darme
cuenta de ello. A las tres de la tarde re-
cibi un telegrama cuya cubierta rompi pre-
cipitadamente. Era de Folkestone, v decia:

‘““Lo he seguido hasta aqui, Sali6 para
B... en el vapor. En el muelle se reunid
con dama alta, rostro oculto por velo, ca
bellos rubios; llevaba costosa sortija de
diamantes. Parecia encontrarse enferma y
contrariada. No los segui a Francia por no
tener instrucciones de salir de Inglaterra’’.

{La dltima, la Gltima esperanza acababa

de perderse! Viola vy Eustaquio Grant ha
bian huido juntos. Rechiné los dientes de
rabia: me mordi los labios hasta hacer

brotar la sangre; y maldije la estupidez
del agente que no los habia seguido hasta
el fin del mundo. Yo estaba seguro de
haberle dado al muy zote las mas amplias
instrucciones! En lo sucesivo no fiaria ab-
solutamente en nadie sino en mi mismo.
Empaqueté con precipitacién unos cuantos
objetos en mi saco de viaje; mandé traer
una guia de ferrocarriles. :Habia algiin
tren que aun pudiera yo alcanzar; habie
algin vapor que salicra aquella misma no-
che? Quizd en B... podria ponerme sobre
la pista de los fugitivos.

Pero antes de que hubiera resuelto el
problema de los trenes v los vapores, ya
habia cambiado de parecer. ;Para qué se-
guirlos? Seria mejor dejarlos ir acompa-
fiados tan sélo de mi maldicidbn. Ya me
vengaria, la venganza, mientras mis se re-
tarde es mds completa, Seguramente ella
amaba a aquel hombre, tal vezcomo yo k
amaba a ella. El también era evidente que
la amaba con frenesi. Dejemos que mi si-
lencio ¥y mi calma aparente los envuelva
en una falsa seguridad. Dejémosles sofiar
con la felicidad, tal como yo sofié con ella
Después los buscaré para asestarles om
golpe formidable.

Si, juré que mis tarde o mis temprane
por medios nobles o innobles, Eustaquie
Grant habia de morir a mis manos

CAPITULO VI
UN INDICIO

Me molesta tener que describir la dase
de vida que llevé en los dos afios siguien-
tes. El solo recuerdo de todo lo relaciona-
do con esa época me ¢s sumamente repug-
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